CAPITULO XV

De cémo Teny Johannot, no teniendo bastante leha pmA

pasar el invierno, se procurd una gata, y cémo, habiendo
muerto esta gata, se le held la cola & Jacobo IL

Algin tiempo después de los acontecimientos
que acabamos de narrar, sobrevino el 1nvierno,
y cada cual habia hecho, segin su fortuna ¢ sus

previsiones, los arreglos convenientes para pas%

sarlo lo mas confortablemente posible; sin em=
bargo, como Mateo Laensberg anunciaba para
el afio un invierno poco riguroso, muchas pers
sonas tenian bastante medianamente provista sit

lefiera, y en el nimero de esas personas figuras

ba Tony Johannot, ya fuera porque tuviese cons=
fianza en las predicciones de Mateo Laensberg,

ya por otra razon que somos lo bastante discretos 1

para no profundizar.

El resultado de esa negligencia fué¢ que el dia
15 de enero, el espiritual ilustrador del Rey de
Bohemia v sus siele castillos, al ir 4 buscar un
tronco para meter en su estufa, se percatd de
que si continuaba encendiendo lumbre & la vez
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Ben su taller y en su alcoba, apenas si tendria

combustible méas que parauna quincena de dias.

Pero, desde hacia una semana, se patinaba
sobre el canal, el rio arrastraba témpanos de
hielo como en tiempos de Julidn el Apostata,y el
sefior Arago, en desacuerdo con el candnigo de
8an Bartolomé, anunciaba, desde lo alto del Ob-
servatorio, que el frio, que habia llegado ya a 15
grados, continuaria subiendo hasta los 23, esto
es, 4 6 grados menos que el que hizo durante la

retirada de Moscou. Y, como el pasado servia

de ejemplo al porvenir, todo el mundo empezaba
4 decir que era el sefior Arago quien tenia razon,
y que una vez, por casualidad, habia podido el
senior LLaensberg enganarse.

Tony salié de su lefiera muy preocupado con
la certidumbre dolorosa que acababa de adquirir;
tenia para escoger: O helarse durante el dia, 6
helarse durante la noche; la disyuntiva era asaz

b terrible.

Sin embargo, después de haber reflexionado
profundamente, en tanto bosquejaba un cuadro
que representaba al almirante de Coligny col-
gado en Montfaucon, creyd haber encontrado un
medio de arreglar la cosa: era éste trasladar su
cama de la alcoba al taller. Respecto a Jacobo II,
una piel de oso, doblada en cuatro, haria su
papel.

En efecto, la misma tarde, la doble mudanza
fué ejecutada, y Tony se durmid acariciado por
un dulce calor, felicitindose de haber recibido
del cielo una imaginacion tan fértil en recursos.

Al dia siguiente, al despertar, buscé durante
algunos momentosdonde se encontraba; despucs,
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reconociéndo su taller, sus ojos, impulsados pop

la preocupacion paternal que experimenta el ars
tista por su obra, se dirigieron hacia su caba-
llete: Jacobo estaba sentado sobre el respaldo de
una silla, 4 la misma altura y al alcance del
cuadro.

Tony creyo, al primer golpe de vista, que el
inteligente animal, a fuerza de ver la pintura, sé

habia hecho al fin conocedor, y que, como pareciai
mirar el lienzo de muy cerca, admiraba lo perss

fecto de la ejecucion.

Pero bien pronto Tony se percaté que habia
caido en un error profundo: Jacobo II adoraba”

el blanco de plomo, y como el cuadro de Cos
ligny estaba casi terminado, y Tony le habia
dado todas sus luces con ese ingrediente, Jacobo
pasaba su lengua por todos los sitios donde
podia encontrarle.

Tony salto de la cama, y Jacobo bajo de su
silla; pero era ya demasiado tarde: todos los
desnudos ejecutados con aquel color habian sido
lamidos hasta la tela, de suerte que el cadaver
del almirante habia desaparecido ya; existia atn

la horca y la cuerda, pero de ¢ésta nada colgaba

ra. Habia que retrasar la ejecucion.
|
lony comenzd por encolerizarse atrozmente

contra Jacobo; después, reflexionando que, bien :

mirada la cosa, la culpa era suya, pues debiera
haberle atado, fué & buscar una cadena y una
grapa, asegurd ésta en el muroy fij6 un extremo
de la cadena, y, teniéndolo asi preparado todo

para la noche siguiente, se puso a trabajar con ar- |

dor en su Coligny, que se encontrd colgado de
nuevo de la cuerda hacia las cinco de la tarde.
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Entonces, pensando que lo hecho era ya bas-
tante-para un solo dia, fuese & dar un pasco por

"l bulevar, comi6 luego en la taberna inglesa y

se fué al teatro, donde estuvo hasta las once
y media.

Al volver a su taller, que encontré todavia
templado por el calor del dia, Tony vid con satis-
faccion que nada habia sido desordenado en su
ausencia y que Jacobo dormia sobre su cojin, ¥y
se acostd & su vez con una tranquilidad perfecta,
durmiéndose en seguida con el suedo del justo.

Hacia media noche fué despertado por un ruido
de hierros viejos: hubiérase dicho que todos los
espectros de Ana Radcliffe arrastraban sus cade-
nas por el taller; Tony creia poco en fantasmas,
y, pensando que se tratara de robarle el resto de
su lefia, extendio el brazo y empufi¢ una vieja
alabarda damasquinada y adornada con un pe-
nacho que formaba parte dé un trofeo colgado
de la pared.

Su error durd poco.

Al cabo de un instante reconocit la causa de
toda aquella zambra, y mando a Jacobo que se
acostase.

Jacobo obedecio, y Tony volvid a coger, con
el ardor de un hombre que ha trabajado todo el
dla, su suefio momentaneamente interrumpido.

Mas. no habria transcurrido atin media hora,
cuando fué despertado nuevamente por gemidos
ahogados.

Como Tony vivia én una calle apartada del
centro de la ciudad, creyd que se asesinaba a
alguien debajo de sus ventanas, saltdo de la
cama, cogid un par de pistolas y corrié a abrir.
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I.a noche estaba en calma, y la calle tranquilas
ni el mas pequefo ruido turbaba la -soledad
del bacrio, & no ser el murmullo sordo que vela
incesantemente, cerniéndose por encima de Paris,
y que semeja la respiracion de un gigante dor=

mido. Entonces cerro la ventana y se pcrcahb.de

que los lamentos venian de su misma habitas

c1on.

Como no habia mas que ¢l y Jacobo en el dors
mitorio, y Tony no tenia otra razon para quejarse
que el haber sido interrumpido en su sueio, fu
4 ver si era Jacobo quien se quejaba.

Jacobo, no sabiendo qué hacer, habiase entres
tenido en dar vueltas en torno de uno de los pies
de la mesa bajo la cual estaba acostado; pero, al
cabo de la quinta 6 sexta vuelta, la cadena s&
habia acortado; Jacobo no tuvo en cuenta esta
cireunstancia y continud su maniobra, conclus
yendo por encontrarse detenido por el cuello: yj
como empujaba siempre hacia adelante sin pens§
sar en volver hacia atras, se estrangulaba mas &
cada esfuerzo que hacia para desembarazarse. D&
ahi los quejidos que Tony habia oido. '

Tony, para castigar a Jacobo por su estupidez,
hubiérale dejado voluntariamente en la situacion
en que ¢l mismo se habia colocado; pero, condes
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baria ya su suefio hasta la mafana siguiente.

Tony se engaiiaba; Jacobo habia sufrido un
desarreglo en las costumbres de su suefio por
haber usurpado algo 4 la noche, de suerte que,
habiendo dormido ya sus ocho horas (era su
eifra), no podia ya cerrar los ojos; resultando de
esto que, al cabo de veinte minutos, Tony vibse

P obligado 4 saltar por tercera vez de su cama,

solo que ahora no fué una alabarda ni una pis-
tola lo que cogio, sino un latigo.

Jacobo le vio acercarse, reconocid sus inten-
ciones y se acurrucd en su almohada; pero era
ya demasiado tarde. Tony fué implacable, y Ja-
cobo recibid una correccion concienzudamente
proporcionada & su delito. Esto le calmé para
el resto de la noche; pero entonces fué & Tony
4 quien fuéle imposible reconciliar el suefio, en
vista de lo cual se levanto resueltamente, encen-
di6 su lampara y, no pudiendo pintar con luz
artificial. comenzd uno de raquellos deliciosos
dibujos que le hablan hecho el rey de las tlus-
traciones.

Se comprende que, a pesar del beneficio pe-
cuniario que Tony encontraba en su desvelo,
eso no podia durar mucho en las mismas con-
diciones: asi que, al llegar el dia, penso seria-

mente en encontrar un medio que conciliase las
exigencias de su sueio con los intereses de su
bolsillo. Hallabase en lo mas abstraido de sus
meditaciones, cuando vi6 entrar en su taller una
bonita gata de tejado llamada Michette, 4 quien
Jacobo queria porque ella hacia todo lo que él
deseaba, v la que, por su parte, amaba a Jacobo
porque éste le buscaba las pulgas.

nando 4 Jacoboala estranezulacion, se condenaba
al insomnio: desenredo, pues, la cadena, hacién-
dola dar tantas vueltas en sentido contrari@
como Jacobo la habia hecho dar en opuesta dis

reccién, y Jacobo, satisfecho de encontrarse con

las vias respiratorias libres ya, se volvid & acoss
tar humildemente y sin ruido. lony, por SUg
parte, hizo otro tanto, esperando que nada turs
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Tony, tan pronto se acordd de esa dulce 1088

midad, penso en sacar partido de ella. La gatay
con su forro de pieles 6 abrigo invernal, podia
perfectamente reemplazar 4 la estufa. En cons
secuencia, nuestro pintor echd mano a la gata
que, ignorando las intenciones que tuviera aquél
respecto de ella, no hizo ninguna tentativa pard
huir. la introdujo en el nicho enrejado de Jacoboj

empujo & éste detras de ella, y volviose al tallers

4 fin de mirar por el ojo de la cerradura lo quel
iba 4 pasar entre ambos.

De pronto los dos cautivos buscaron todos lo§
medios para salir de su prision, empleando cada
cual lo que le sugeria su diferente caracter: Jas
cobo saltd alternativamente contra las tres pares
des de su nicho, y concluyo por sacudir los barros
tes: después volvid 4 empezar veinte veces la
misma maniobra, sin darse cuenta de que erd§
completamente-initil; Michette quedd donde s@
la habia puesto, y mird en torno de si sin mover
otra cosa que la cabeza; despues, acercandose &
los barrotes los acaricié dulcemente restregans
dose contra ellos con un costado, en seguida con
el otro. elevando su dorso y poniendo su cola
en arco: 4 la tercera vez ensayo, siempre rons
cando, pasar la cabeza por entre los barrotes;
por fin, cuando vi6 que la cosa era imposible,
hizo oir dos o tres maullidos plafiideros y notans
do que tampoco éstos le daban resultado, fu¢ a
hacer su nido en un rincon del nicho, se enrosco
sobre el heno y presenté muy pronto la apa=

riencia de un manguito de armifio visto por unog

de sus extremos.
En cuanto & Jacobo, continué un cuarto de
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B hora, poco mas 6 menos, saltando, brincando y
P gruiendo; despucs, viendo que todas sus zanca-
B das eran inutiles, fué & acurrucarse en el rincon
S ppuesto al de la gata. Animado por el ejercicio

que acababa de hacer, permanecié un instante
seurrucado y conservando un resto de agitacion,
pero muy prouto el frio le atacod y se puso a ti-
ritar con todos sus miembros.

~ Entonces fué cuando percibi6 & su amiga per-
foctamente arrollada en su abrigo de piel, y su
nstinto egoista le di6 el secreto del partido que
podia sacar de su cohabitacién forzosa con su
mueva compafera: en su consecuencia, s¢ apro-

b ximo poco a poco @ Michette, y se acostd junto

3 ella: después le pasd uno de sus brazos por de-
bajo del cuerpo, introdujo el otro en la abertura
superior del manguito natural que formaba, en-
rosco su cola en espiral alrededor de la cola de
ku vecina, que metié complacientemente el todo

Pentre sus piernas y parecio al instante segura ya

sobre su porvenir.

Esta persuasion debié complacer & Tony, que,
satisfecho de lo que habia visto, retird su ojo de
la cerradura, llamo 4 su ama de gobierno y le
ordend que, ademas de las zanahorias, las nue-
ges y las patatas para ] acobo, preparase todos los
dias una pasta 6 amasijo para Michette.

La doméstica siguid 4 la letra aquel mandato,
y todo hubiera pasado sin incidente en la vida
ordinaria de Michette y de Jacobo, si este alti-
mo, con su glotoneria, no lo hubiese trastornado
todo. Desde el primer dia habia notado, en las
dos comidas que se le servian regularmente, la
una i las nueve de la madana y la otra a las

1
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cinco de la tarde (las que, gracias 4 la complas

cencia de sus vias digestivas, duraban todo el

dia), la introduccion de un nuevo plato. Por su
parte, Michette habia reconocido perfectaments
por la mafiana su pasta con leche y por la tarde
su pasta con carne, de suerte que se habia puesto

4 comer la una y la otra, muy satisfecha del ser<il
vicio, con esa delicadeza desdenosa que todosil

los observadores han podido notar en los gatosi
de buenas casas.

De pronto, preocupado con el aspecto de losi
comestibles, Jacobo la miré hacer; despuésis

como Michette, gata bien educada, hubiese dés
jado parte de la pasta con leche en su plato, Jas
cobo fué tras de ella, la probo, y, encontrandola
excelente, di6 buena cuenta de los restos. A Id
hora de la comida hizo la misma experiencia, ¥

encontrando la pasta con carne igualmente de sl
gusto, habia, siempre fuertemente abrazado 4

Michette, pasado la noche preguntindose por

qué se le daba 4 ¢él, comensal de la casa, zanasge

horias, nueces, patatas y otras legumbres crusi§

. [
das, que le causaban dentera, mientras que s€
ofrecia 4 una extrana todo lo que habia de masis

fino y delicado en pastas.

El resultado de este desvelo fué que Jacobg

encontrd la conducta de Tony soberanamente 10s

justa, y resolvio restablecer las cosas a su orden

natural comiéndose las pastas y dejando a Mi-§

chette las zanahorias, las nueces y las patatas.
En su consecuencia, 4 la mafana siguiente,
en ¢l momento en que [a criada acababa de ser=

vir el doble desayuno de Jacobo y de Michette, L
y en que ésta se aproximaba roncando a su es-§

EL CAPITAN PANFILO 211

cudilla, Jacobo la tomé bajo sus brazos, con la
cabeza vuelta del lado opuesto a la taza, mante-
niéndola en esta posicion todo el tiempo que le
quedd algo que comer; después, concluida la
pasta, y satisfecho Jacobo de su comida, aban-
dono a Michette, dejandola en libertad de des-
ayunarse 4 su vez con las legumbres; Michette
fue 4 husmear sucesivamente las zanahorias, las
nueces y las patatas; luego, descontenta del exa-
men, volvié, mayando con tristeza, 4 acostarse
junto 4 Jacobo, quien, con el estomago confor-
tablemente abrigado, se ocup6 inmediatamente
de extender el dulce calor que sentia en la re-
gion abdominal & sus patas y & su cola; extre-
midades mucho mas sensibles al frio que el resto
del cuerpo.

[.a misma maniobra se renovd a la hora de la
comida, solo que esta vez Jacobo se felicitd mas
todavia del cambio de régimen, y la pasta con
carne le parecio tan superior 4 la pasta con le-
che, como la pasta con leche lo era asimismo i
las zanahorias, las nueces y las patatas. Gracias
4 esta alimentacién mas confortable y al abrigo
de Michette, Jacobo pasd una noche excelente,
sin prestar atenciéon alguna & los quejidos de la
pobre Michette que, hambrienta y con el esto-
mago vacio, maullaba lastimeramente desde la
noche hasta la manana, mientras que Jacobo
roncaba como un canénigo y tenia suefos de oro.
Esto durd tres dias mas, con gran satisfaccion
del glotdén Jacobo y gran detrimento de la pobre
Michette.

Por fin, al cuarto dia, cuando se les llevd la
comida, Michette no tuvo ni aun fuerza para ha-
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cer la demostracién acostumbrada y se quedé
acostada en su rincon, de suerte que Jacobo,
mias libre en sus movimientos por no estar obli-
gado 4 comprimir los de Michette, comid con
toda satisfaccion. Terminada la comida, fué¢ 2
acostarse, segun su costumbre, junto a su gata,
y, sintiéndola mas fria que de ordinario, la en-
lazd mas estrechamente que otras veces con Sus
patas y su cola, grufiendo asperamente por en-
contrar frio su calorifero.

Al dia siguiente, Michette estaba muerta, ¥
Jacobo tenfa la cola helada (1).

Aquel dia fu¢ Tony quien, inguieto por el frio
extraordinario de la noche, fué a visitar, al des-

pertarse, a sus dos prisioneros. Encontro a Ja- ¢

cobo victima de su egoismo y encadenado a un®
caddver: cogi6 4 la muerta y al vivo, casi tan in-
movil éste como aquélla, tan frio el uno como la
otra, y los transporto a su taller. No habia alli
aumento de calor capaz de reanimar a la pobre
Michette: en cuanto a Jacobo, como no estaba
mas que entumecido, poco a poco el movimiento
tornd 4 todos sus miembros, excepto a la region
extrema de la cola, que continud helada, y que,
habiéndose helado mientras estaba arrollada en
espiral alrededor de la de Michette, conservo la
forma de un tirabuzén, forma inaudita ¢ inusi-
tada hasta el dia en la especie simiana, y que

(1)  Resultando de si misma la moraleja de nuestra historia,
no hemos creido necesario desarrollarla 4 nuestros lectores mas
gque por el relato puro y sencillo de los acontecimientos, pues lo
contrario hubiera sido quitarles ocasidn de meditar sobre los cas-

tigos que acarrean siempre ¢l egofsmo y la glotoneria,
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dib desde entonces a Jacobo el talante mas fa-
bulosamente quimérico que se pueda imaginar.

Tres dias después llegd el deshielo; pero el
deshielo trajo consigo un acontecimiento que no

_podemos pasar en silencio, 10 a causa de su im-

portancia propia, sino por las desastrosas con-
secuencias que tuvo para la cola de Jacobo, ya
suficientemente hipotecada por el accidente que
acabamos de narrar.

Tony habia recibido, durante la helada, dos
pieles de leon que uno de sus amigos, que 4 la
fecha cazaba en el Atlas, le habia enviado de
Argel. Esas dos pieles, recientemente desolla-
das, se habian arrugado  causa del frio al llegar
4 Francia, lo cual les hizo perder su mal olor, y
esperaban, depositadas en el cuarto de Tony, a
que éste las hiciera curtir un dia U otro para
adornar su taller. Pero como el deshielo habia
llegado, todo se deshelo, a excepcion de la cola
de Jacobo, y las pieles, al reblandecerse, volvie-
ron a despedir ese olor acre y fiero que anuncia
de lejos & los animales, espantados, la presencia
del rey de los bosques.

Resultd de esa circunstancia que Jacobo, &
quien, en vista del accidente que le habia ocu-
rrido, se le dio permiso para demorar en el ta-
ller, olfated, con esa sutilidad de olfato particu-
lar 4 su raza, el olor terrible que se esparcia poco
a poco por la habitacion, y empez0 a dar seha-
les de visible inquietud, que Tony tomo desde
luego por el malestar ocasionado por el cercena-
miento de uno de sus miembros mas esenciales.

Esa inquietud duraba hacia ya dos dias, dos
dias durante los, cuales Jacobo, eternamente




214 EL CAPITAN PANFILO

preocupado con una misma idea, aspiraba todas
las corrientes de aire que llegaban hasta él, sal.
taba de las sillas 4 las mesas y de éstas a los
anaqueles, comia aceleradamente y con recelo,
mirando con temor en torno de si, bebia a gran-
des buchadas y se ahogaba bebiendo, llevaba,
en fin, una vida de lo méas agitada imaginable,
cuando por casualidad, ful @ hacer una visita &
Tony.

Como yo era uno de los buenos amigos de Ja-
cobo, y no me presentaba jamas en el taller sin
llevarle alguna frusleria, tan luego aquél me per-
cibi6 vino hacia mi para asegurarse de que no
perdia mis buenas costumbres; pero lo primero
que me llamoé la atencion, al ofrecer & Jacobo un
cigarro de la Habana, 4 los que era muy aficio-
nado—no para fumarlo 4 la manera de nuestros
elegantes, sino para mascarlo poco a poco y con
fruicion, como los marineros de La Rochelana;
—la primera cosa, digo, que me extraio, fué
aquella cola fantéstica que no le habia conocido
jamas, ¢ inmediatamente después aquel temblor
nervioso, aquella agitacion febril que nunca ha-
bia notado en él.

Tony me dié la explicacién del primer feno-
meno, pero estaba tan ignorante como yo respec-
to del segundo, por lo que se proponia enviar a
buscar a Thierry para consultarle acerca de ello.

Me.despedia ya de ¢él, aprobando su buena de-
terminacion, cuando al atravesar el cuarto de
dormir percibi el olor salvajino que alli se res-
piraba. Pregunté la causa a Tony, el cual me
ensefo las dos pieles. Esto bastd para explicar-
melo todo: era evidente que aquellas pieles de

"

B Esta experiencia era de las mas sencillas y faci-
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|
Y leon eran las que atormentaban & Jacobo. Tony

no queria creerlo, y como continuaba pensando
Pque Jacobo estaba seriamente indispuesto, le

I propuse intentar una experiencia que le demos-

traria claramente que Jacobo solo tenia miedo.

les de ejecutar: consistia pura y simplementeen

B llamar 4 los dos aprendices, que aprovechaban

nuestra salida momentanea del taller para jugar
L4 bolas, vy ponerle & cada uno una piel de leon
I sobre las espaldas, haciéndoles entrar en el es-
" tudio 4 cuatro patas y vestidos de Hércules Ne-

i meos.

Desde que la puerta del cuarto de dormir per-
pecia abierta, y el olor de las pieles de ledn
habia penetrado mas fuerte y mas directo hasta
@, la inquictud de Jacobo habia aumentado

\. ostensiblemente: el despavorido animal habiase

‘* lanzado sobre una escalera doble y subido hasta

B ol Gltimo escalon, volviendo la cabeza hacia el

f lado donde estabamos nosotros, aspirando el aire
by dando pequeiios gritos de espanto, indicando
dque sentia aproximarse el peligro y adivinaba
de qué lado podia venir.
En efecto: al cabo de un instante, uno de los

. aprendices, suficientemente caparazonado, se

® puso de cuatro patas y marcho hacia el taller,
seguido de su camarada; la agitacién de Jacobo
llegs 4 su colmo. Al fin, vi6 aparecer en la
puerta la cabeza del primer leén y su agitacion se
convirtié en terror, pero en un terror insensato,
sin calculo, sin esperanza; ese terror del pajaro
que se debate bajo la mirada de una serpiente,
ese terror que quebranta las fuerzas fisicas y pa-
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raliza las facultades morales; ese terror del véps
tigo que hace que a los ojos despavoridos el

cielo dé vueltas y la tierra vacile, y en que todasis

las fuerzas, aniquilandose a la vez, hacen caer @
uno jadeante como en suefios, sin arrojar un solg
grito; he aqui el efecto producido en Jacobo por
la sola presencia de los leones.

Ellos dieron un paso hacia Jacobo... y Jacobd
cay6 de lo alto de su escalera como una masay
inerte.

Corrimos hacia él; estaba desmayado. Lo le3
vantamos... el infeliz ya no tenia cola! La hes
lada habia puesto a ésta fragil como el vidrio;
y en su caida habiase roto.

No querfamos llevar la broma tan lejos; ask
que, enviamos las picles de leon al granero, ¥
cinco minutos después, los aprendices volvieron
con su figura natural. En cuanto & Jacobo, al
cabo de un instante, abrié tristemente los ojos;
lanzando pequeiios quejidos; y, reconociendo @
Tony, le roded los brazos alrededor de su cuelle
y ocultd la cabeza en su pecho.

Durante ese tiempo, preparé un vaso de ving
de Burdeos para devolver @ Jacobo el valor qué

habia perdido, pero Jacobo no tenia dnimos ni

para beber ni comer. Al mas minimo ruido sé
estremecia de pies 4 cabeza, hasta que, poco &
poco, y siempre husmeando el aire, se fué pers
catando de que el peligro se habia alejado.

En este momento la puerta se volvio a abrir,
y Jacobo, de un solo brinco, paso de los brazos
de Tony 4 lo wltimo de la escalera doble; pero,
en lugar de los monstruos que ¢l esperaba por
aquella puerta, Jacobo vib aparecer a su anti-
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gua amiga la cocinera: esta vista le devolvié un
poco de tranquilidad. Yo aprovech¢ estemomento
para meterle debajo de la nariz una salvilla llena
de vino de Burdeos. La mird un instante con
desconfianza, dirigié los ojos sobre mi para ase-
gurarse de que era un amigo el que le procu-
raba el brebaje tonico, y mojo languidamente
la lengua, llevandola & su boca como para darme
gusto; pero, habiéndose percatado, con la finura

' de paladar que le caracterizaba, de queel liquido

desconocido tenia un aroma de los mas estima-
bles, repitid por si la prueba; a la tercera o
cuarta lameretada, sus ojos se reanimaron, €
hizo oir pequeiios grufidos de placer que indi-
caban su vuelta hacia las sensaciones mas ale-
gres. Por fin, vacia ya la taza, se enderezd sobre
sus patas traseras, mird en torno de si para ver
donde estaba la botella, y, al divisarla encima de
una mesa, se lanzd sobre ella con una ligereza
que probaba que sus musculos comenzaban 4
recobrar su elasticidad primera; y, cogiéndola
¢on las dos manos como un tocador de clarinete
coge su instrumento, introdujo su lengua en el
brocal. Desgraciadamente se encontro con que su
Jengua era algunas pulgadas demasiado corta
para rendirle el servicio que esperaba de ella:
entonces Tony tuvo piedad de Jacobo y le vertio

una segunda taza de vino.

Esta vez Jacobo no se hizo rogar; se hocico,
por el contrario, tan vivamente en la taza, que
tragd tanto liquido por la nariz como por la
boca. viendose obligado a detenerse para estor-
nudar. Pero esta interrupeion fué rapida como
el pensamiento. Jacobo volvio inmediatamente
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a la obra; y, al cabo de un instante, la salvi
lla estaba tan limpia como si la hubiesen secado
con una servilleta: Jacobo, en cambio, empezaba
4 estar singularmente. avinado: todo rasgo de
pavor habia desaparecido para dar plaza 4 un
aire de calavera y de vencedor: mird de nuevo
la botella, que Tony habia cambiado de sitio y
que se encontraba sobre otro mueble, y quiso
dar algunos pasos derecho para cogerla; pero,
casi en seguida, conociendo que habia mas se-
guridad para ¢l doblando sus puntos de apoyo,
se puso a4 cuatro patasy se encamind, con la
fijeza que da a la mirada la borrachera naciente,
hacia el objeto que se proponia alcanzar. Habia
recorrido ya los dos tercios, poco mas 6 menos,
del espacio que separaba la botella del punto de
partida, cuando, en el camino, encontré su cola.

Este especticulo le sacd momentaneamente
de su preocupacién. Se detuvo delante de ella
para mirarla, agito la punta del rabo que le
quedaba, y, después de algunos segundos de
inmovilidad, di6 la vuelta para examinarla més
detenidamente. Terminado el examen, la reco-
gi6 negligentemente, la volvid y revolvid entre
sus manos como una cosa que le 1nspiraba una
curiosidad bastante mediana, la olid una Gltima
vez y la gusto con la punta de los dientes; pero,
encontrandola de un gusto bastante insipido, la
dejé caer con profundo desdén, y siguid su ca-
mino hacia la botella.

Es el méas hermoso rasgo de embriaguez que
he visto hacer en mi vida, y yo lo entrego & la
admiracion de los aficionados.

Desde entonces, jamas Jacobo volvid & hablar
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de su cola; pero no se pasd ni un dia que no pi-

diese la botella. De suerte que hoy, este ultimo
" héroc de nuestra historia no solamente estd
L debilitado por la edad, sino que también em-
b brutecido por la bebida.




CAPITULO XVI

De cémo el capitin Panfilo ofrecidé un premio de dos mil |
francos y la cruz de la Legidn de honor, 4 fin de saber &

el nombre de Juana de Arco se escribla con Q 6 con K
I

tomar en la muerte de Jacobo I, el recuerdo dé

los acontecimientos anteriores & los que acabadl

mos de narrar, recordaran sin duda que al volves
de su onceno viaje 4 las Indias, después de habes
hecho su cargamento de té, dedrogasy de anil§

4 expensas del capitan Kao-Kiou-Kodn, y haber}§

comprado un papagayo en las islas Rodriguez
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2omo hemos dicho ya, para dar tiempo bastante

b cus dos estimables comanditarios de ponerse
Boa condiciones de cumplir su contrato, por lo

el respetable marino del cual escribimos la verl-§

dica historia habia recalado sucesivamente en la]

bahia de Algoa y en la embocadura del rig
Orange. ‘

Como se recordara, en cada una de esas dosg
costas habfa hecho tratos, primero con un jefe}
cafre 1lamado Qutavaro, y en seguida con otrol
namaqiiés nombrado Outavari, para que le fa-
cilitaran cuatro mil colmillos de elefante: Y eray]

gue el capitdn habia intentado aguella famosa®
gspeculacion de la pesca del bacalao, durante la
enal habia sido sometido 4 tan terribles tribula-
tiones, v que, sin embargo, habia terminado sa-
Hisfactoriamente gracias 4 su valor y 4 su pre-
sencia de espiritu, secundado porla abnegacion
de Doble-Boca, que habia sido en esta ocasion
elevado al grado eminente de jefe de cocina del
bergantin mercante La Rochelana.

Asi, pues, el primer cuidado del capitan Pan-
filo, después de haberse deshecho ventajosa-
mente de su bacalao en el Havre y de sus 0sos

. b en Paris, habia sido comenzar sus preparativos
Aunque nuestros lectores hayan perdido, &

consecuencia del vivo interés que han debidof

para un décimotercio viaje, que le presentaba
ventajas no menos seguras que los doce prime-
ros llevados 4 cabo. En su consecuencia, fiel 4 sus
antecedentés, de los que ya apreciara los buenos
resultados, habia tomado el coche de Orleans
en la calle de Grenelle-Saint-Honoré¢, habiase
apeado en el hotel del Comercio, ¥, a las pregun-
tas habituales del fondista, habia contestado que
era un miembro del Instituto, seccion de cien-
cias historicas, y venia 4 la cabecera del depar-
tamento del Loiret 4 haceraveriguaciones sobre
la verdadera ortografia del nombre de Juana de
Arco, que los unos escriben con Q y los otros
con K, sin contar los que, como yo, lo escriben
con C.

En un momento en que todos los espiritus
graves estaban dedicados a los estudios histo-
ricos, un pretexto semejante debia parecer per-
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{ectamente plausible a los habitantes de Orleans:
la discusion era, en efecto, bastante importaate

para que la Academia de las inscripciones g

‘bellas letras se ocupase seriamente y enviase ung
de sus miembros mas distinguidos para profuns
dizar esta importante cuestion. En su conse
cuencia, el mismo dia de su llegada, el 1lustre
viajero fué presentado por su posadero 4 um

miembro del Consejo municipal, quien le pres"

sentd el siguiente dia al adjunto, el cual lg
presentd a su vez, al otro dia, al alcalde, quien
antes de fin de semana le presentd al prefecto;
[<ste, lisonjeado por el honor que recibia en su

persona la ciudad entera, invito al capitin &8

comer 4 fin de llegar mas pronta y mas seguras
mente 4 la solucion del gran problema conél
ultimo descendiente de Bertrand de Pelonge,
el cual, como todo el mundo sabe, condujo @

Juana la Doncella, desde Domremy 4 Chinon yils

de Chinon 4 Orleans, donde, habiéndose casado,
su raza se habia perpetuado hasta nuestros dias
y brillaba con todo su esplendor en la persona del

sefior don Ignacio-Nicolas Pelonge, licorista al por S

mayor en la plaza del Martroy, sargento mayor
de la guardia nacional y miembro correspon-
diente de las academias de Carcasonayde Quim-
per-Corentin. En cuanto 4 la supresion del de,
que, como en Casio y Bruto, brilla por su ausen-
cia, era un sacrificio que el seiior de Pelonge,
padre, habia hecho 4 la causa del pueblo durante
la famosa noche en que el sefior de Montmo-
rency quemo sus cartas de nobleza y el sefior
de la Fayette renuncid & su titulo de marqués.
L.a casualidad sérvia al digno capitén mas
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alla de sus deseos: lo que ¢l estimaba, como se
puede comprender, en el ciudadano Ignacio-Ni-
colas Pelonge, sargento mayor de la guardia
nacional y licorista al por mayor, era, no la
ilustracion que tenia de sus antepasados, sino
la que habia adquirido por si mismo; el ciuda-
dano Ignacio-Nicolas Pelonge era conocido por
hacer, no solamente en Francia, si que también
en el extranjero, envios considerables de vinagre
y aguardiente. Y, sabiendo la necesidad que
tenia el capitan Panfilo de una partida bastante
gconsiderable de alcohol, comprometido como
estaba con Outavari y Outavaro & entregarles a
uno mil quinientas y al otro dos mil quinientas
botellas & cambio de un ntimero igual de colmi-
llos de elefante, se comprenderd que aceptara .
con verdadero reconocimiento la invitacion que
le hacia el sefior prefecto.

La comida fué verdaderamente académica.
Los convidados, que sabian con qué clase de
hombre iban a tratar, habian llegado con todos
los tesoros de la erudicién local, y cada uno
poseia un cumulo tal de pruebas irrecusables en
favor de su opinidn, que, cuando llegaron a los
postres, los unos habian tomado partido por
Guillermo el Cruel y los otros por Pedro de
Fenin, y se hubieran arrojado los platos a la
cabeza si el .capitan Péinfilo no hubiese conci-
liado todas las opiniones invitando & sus repre-
sentantes 4 enviar cada cual una memoria al
Instituto, prometiendo hacer distraerdos mil fran-
cosdel premio Montyon y una cruzde honor de la
distribucion de los dias 27, 'Sy 20 de julio, para
concederlos a aquel cuya opinion prevaleciera,
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Esta propusicion fué acogida con entusiasmo,

y el prefecto, levantandose, propuso un brindis <8

en honor del respetable cuerpo que hacia 4 la
‘ciudad de Orleans aquella gracia de enviarle
uno de sus miembros mas distinguidos para
sacar & las fuentes locales uno de los rayos de
aquella luz con que el sol parisién ilumina el
mundo. _

El capitan Panfilo se levantd, con las lagni-

mas en los ojos, y, con una voz que revelaba su s

emocidn, contestd en nombre del cuerpo de que
formaba parte, que, si Paris era el sol de la
ciencia, Orleans, gracias a los indicios y lumi-
nosos datos que se le acababa de dar y que se
apresuraria 4 transmitir a sus ilustres colegas,
no podia menos de ser en breve declarado la
luna.

Los convidados juraron a coro que aquella era

toda su ambicion, y que el dia en que ésta fuese g
satisfecha, el departamento del Loiret serfa el

maés noble y edvanecido de los ochenta y se18
departamentos de Francia: después de esto,
el prefecto puso la mano sobre su pecho, dijo a
sus convidados que los llevaba & todos en su
corazon, y les invitd 4 pasar al salon para tomar
el café.

Ese era el momento que cada uno esperaba
para seducir al capitin Panfilo: no ignoraban
la influencia que un miembro tan distinguido, y
que habia dado pruebas durante la comida de
una tan vasta erudicion, debia tener sobre las
decisiones de sus colegas; por otra parte, habia
habilmente insinuado que seria probablemente
nombrado relator ponente de la comision, y, con

EL CAPITAN PANFILO

este cargo, su voz serfa de gran apoyo; por esto,
su vecino de la derecha, en vez de dejarle con-
sinuar su camino hacia la puerta del salén, lo
atrajo al primer dngulo del comedor, y alli le pre-
guato como habia encontrado las uvas pasas. El
gapitan, que ninguna animadversion sentia por
este estimable fruto, hizo de ellas grandes elo-
gios, por lo que el vecino de la derecha le tomo
la mano, se la estrechd en senal de inteligencia
y le preguntd su direccion. El digno sabio res-
pondiole que su domicilio cientifico estaba en el
[nstituto, pero que su residencia real teniala en
el Havre. adonde se habia trasladado para poder
mejor hacer observaciones sobre el flujo y reflujo
de las mareas, y que se le podian hacer a aquel

puerto todos los envios posibles, dirigiéndolos

al capitan Panfilo, su hermano, comandante del
bergantin mercante La Rochelana.

Llegole el turno al vecino de la izquierda,
que espiaba ¢l momento en que el ponente de
la comision quedase libre; aquél era un confitero
muy estimable, que se informo. con el mismo 10-
terés que habfa demostrado su vecino el abacero,
del gusto que tenia el capitan por los dulces ¥
las confituras. E| capitan contestd que estaba
generalmente reconocido que la Academia era
un cuerpo muy goloso, y, en prueba de lo que
decia, queria confesarle que aquella honorable
asamblea, que se reunia todos los jueves bajo
el pretexto ostensible de discutir cuestiones de
eciencia o literatura, no tenia otro objeto en esas
reuniones & puerta cerrada que asegurarse, co-
miendo conserva de rosa y bebiendo jarabe de
grosella, de los progresos que haciael arte de los

15
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Millelot v de los Tanrade; que, desde algtn tiem- S
po 4 la fecha, se habia percatado del abuso dela =
centralizacion en los productos de la confiteria 8

y que las pastasde la Auvernia y el almendradg
de Marsella habfan sido reconocidos como digs
nos de la proteccion de los académicos; em
cuanto a ¢él, era muy feliz con haber tenido ocas

sibn de conocer por experiencia que las confitus

ras de Orleans, de las que no habia oido hablati
jamds hasta aquel dia, no les cedian en nada a il
las de Bar y Chalons: este era un descubri=i§

miento del que no dejaria de dar parte & la Acas
demia en una de sus mas proximas sesiones.

El vecino de la izquierda estreché la mano a ¥l

capitdn Panfilo y le pidio su direccion, y el ca=
pitan, habi¢ndole dado la misma respuesta qué
al vecino de la derecha, se encontrd libre al finl
de entrar en el salén, donde el prefecto le espes
raba para tomar el café. '

Aunque el capitdn fuese un digno apreciadorSs
del haba de la Arabia, y aquella de la qUESEES

saboreaba la llama liquida le pareciese que vess
nia directamente de Moka, reservo todos sus elos8
oios para la copa de aguardiente que le acoms
pafiaba, y que tuvo buen cuidado de comparat
al mejor conac que habia probado jamis. A
este elogio, el descendiente de Bertrand de Pe-
longe se inclind: era el proveedor ordinario de
la prefectura, y la flecha de la lisonja, diestra-
mente disparada por el capitan Panfilo, habia
ido 4 herir en pleno blanco.

Siguitse una larga conferencia entre el cius
dadano Ignacio-Nicolas Pelonge y el capitan
Amable-Deseado Panfilo, en la cual el licorista
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demostrd gran costumbre prictica y el acadé-
mico un profundo conocimiento de la teoria. El
resultado de esta conversacion, en la cual la
cuestion de los liquidos habia sido profunda-
mente debatida, fué que el capitin Panfilo se
enterd de lo que querfa saber, esto es, que el
ciudadano Ignacio-Nicolds Pelonge estaba a
panto de enviar cincuenta pipas de aquel mismo
aguardiente, conteniendo cada una quinientas
botellas, 4 la casa Jackson y Williamis, de Nueva
York, con la que estaba en relaciones mercan-
tiles, y que este envio, & la fecha en estiva sobre
el muelle de 'Horloge, debia descender el Loiret
hasta Nantes, donde serfa transportado 4 bordo
de la goleta El Céfiro, capitan Malvilain, en leva
para la América del Norte, dentro del plazo, 4 lo
sumo, de quince 6 veinte dias.

No habia, pues, un minuto que perder, si el
capitin Panfilo queria llegar en tiempo opor-
tuno. Asi que, la misma tarde, se despidié de las
autoridades de Orleans bajo pretexto de que la
lucidez de los esclarecimientos que habia ad-
quirido hacian inutil ya su estancia por mas
tiempo en la capital del departamento del Loi-
ret: estrechd, pues, una vez mas la mano al aba-
cero v al confitero, abrazod al licorista, y aban-
dono la misma noche Orleans, dejando a los
Animos peor prevenidos contra la Academia,
enteramente vueltos en su favor, y entusiastas
partidarios de esa estimable corporacién cien-
tifica.




